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MONTERINGSANVISNING SQUARE FASTVAGG BLACK

MONTERINGSANVISNING SQUARE FASTVAG SORT

ASENNUSOHJE, KIINTEA SUIHKUSEINA MUSTA

INSTALLATION INSTRUCTION, SQUARE FIXED WALL BLACK
MONTERINGSANVISNIG, SQUARE FASTVEGG SORT

PAIGALDUSJUHEND FIKSEERITUD DUSISEINALE SQUARE, MUST PROFIIL
MONTAVIMO INSTRUKCIJA, SQUARE BLACK FIKSUOTA SIENELE, JUODAS REMAS
UZSTADISANAS INSTRUKCIJA, SQUARE BLACK DUSAS SIENA, MELNS PROFILS
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Garanti. Takuu. Guarantee. Garantii.
'WARRANTY .o . -
Garantija. Garantija. Zaruka.

3/12

Skotselanvisningar

Vedligeholdelsesvejledning

Vedlikeholdsrad

Hoito-ohjeet

Care instructions

Hooldusjuhised 4/12
KopsSanas instrukcijas

Priezilros instrukcijos
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@ Information Saker Vatten 5/12
@ Information 5-6/12
@ Square Fixed Wall Black 7-11/12

Reservdelar.

Reservedeler.

Reservedele.

Varaosat. 12/12

Spare parts.

Varuosad.

Atsarginés dalys.

Rezerves dalas.

Drift & skotsel

Drift og vedligeholdelse

Drift og vedlikehold

Asennus-, kayttd- ja hoito-ohjeet

Assembly and maintenance

Paigaldamine & hooldamine 12/12
Montaza un kopsana

Montavimas ir prieziura
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SE GARANTI

Produkten har garanti enligt respektive lands gallande branschvillkor.
Direktiv vid reklamation.
Véra produkter &r tillverkade enligt valdigt stranga kvalitetskrav. Om en produkt trots det ar felaktig, ber vi er i forsta

hand att kontakta din aterférsaljare. Arendet underlattas genom att uppvisa kvitto och uppge produktnummer och
inképsdatum.

DK GARANTI

Produktet har garanti i forhold til geeldende dansk lovgivning.

Vejledning ved reklamation.
Vores produkter er fremstillet i overensstemmelse med markedets strengeste krav til kvalitet. Skulle produktet mod
forventning vaere behaeftet med fejl henviser vi til den forhandler, hvor produktet er kabt. Kvittering skal kunne frem-

vises, hvis forhandleren forlanger det, ligesom oplysninger om produktnummer og kebsdato skal kunne dokumenteres.

NO GARANTI

Produktene har garanti i henhold til respektive lands gjeldende bransjevilkar.

Instrukser ved reklamasjon.

Vare produkter er produsert i henhold til veldig strenge kvalitetskrav. Om et produkt til tross for dette skulle vaere
feilaktig, ber vi deg vennligst ta kontakt med forhandleren. Vi ber deg medbringe kvittering og oppgi innkjgpsdato
samt produktnummer.

FITAKUU

Noudatamme alamme yleisia toimitusehtoja.

Reklamaatio.

Tuotteemme ovat valmistettu Villeroy & Bochin ja Gustavsbergin laatuvaatimuksien mukaisesti. Mikali tuote kuitenkin
on virheellinen pyydamme teita kdantymaan ensisijaisesti tuotteen myyjan puoleen. Kasittelyn helpottamiseksi
sailyttakaa tosite tuotteen ostosta.

GB GUARANTEE

The product has a guarantee accordingly to industry rules in every country.

Instructions for complaints.

Our products are made according to very strict quality demands. If the product is faulty in spite of that we ask you
kindly to take it to your reatailer. We also ask you to bring the receipt and be prepared to inform about the product
number and purchasing date.

EE GARANTII

Antud tootel on garantii vastavalt tehase poolt kehtestatud tingimustele.

Juhised reklamatsioonide kasitlemiseks.

Meie tooted on valmistatud silmas pidades vaga tapseid kvaliteedistandardeid. Juhul kui olete saanud praaktoote,
palume Teil toimetada see kas meie edasimUuja juurde voi votta Uhendust esindusega. Samuti palume alles hoida
ostutsekk ning vajadusel anda informatsiooni tootenumbri ja ostu sooritamise aja kohta.

LV GARANTIJA

Izstradajumam ir garantija saskana ar razotaja standartiem.

Instrukcija kvalitates problému gadijuma.
Musu produkcija tiek razota péc |oti striktiem kvalitates kritérijiem. Tacu - gadijuma, ja produktam tiek konstatéta
kvalitates problema - lUdzu, sazinieties ar pardeveju. Ludzu, esiet gatavi art uzradit pirkuma ¢eku ar pirkuma datumu.

LT GARANTIJA

Gaminiams garantija suteikiama atsizvelgianti , konkrecios Salies kokybes reikalavimus.

Reklamacijos.
Mu su, produkcija pagaminta vadovaujantis grieztais kokybés reikalavimais. Jei gaminys nekokybiskas — praSome ji ,
gra, zinti pardavejui, pateikiant pirkimo ceki, , gaminio numerij bei nurodant pirkimo data, .
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800 780-790
900 880-890
1000 980-990
1200 1180-1190
1400 1380-1390
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Vatzon 1
Zone1 \
4 \
M W SE Enligt Branschregler -
M M Siker Vatteninstallation | 1.0m \
Kraven pa infastning och tatning galler i vatzon. Alla

skruvinfastningar ska goras i massiv konstruktion, ~~

texibetong, ireglar eller sarskild

konstruktionsdetalj. Skruv- infastningar far inte
\géras enbarti golv- eller vaggskiva.
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M W SE Enligt Branschregler
M M Siker Vatteninstallation
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skruvinfastningar ska géras i massiv konstruktion,
texibetong, i reglar eller sarskild
konstruktionsdetalj. Skruv- infastningar far inte
goras enbarti golv- eller vaggskiva.
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. M W St Enligt Branschregler
E M M Siker Vatteninstallation
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Kraven pa infastning och tatning galler i vatzon. Alla
skruvinfastningar ska géras i massiv konstruktion,

t exibetong, i reglar eller sarskild
konstruktionsdetalj. Skruv- infastningar far inte
goras enbarti golv- eller vaggskiva.
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Reservdelar
Reservedeler
Reservedele
Varaosat

Spare parts
Varuosad
Atsarginés dalys
Rezerves dalas

Drift & skotsel

Drift og vedligeholdelse

Drift og vedlikehold

Asennus-, kaytto- ja hoito-ohjeet
Assembly and maintenance
Paigaldamine & hooldamine
Montaza un kopsana

Montavimas ir prieziura
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